1911 Custom Grip Screws - VZ GRIPS DPL SCREWS(4) FULL SIZE

1911 Grip Screws with custom patterns. Features: Packaged in sets of four (4)
Install using a T-15 torx driver Standard thickness Available in Turbo and DPL
patterns
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Attributes

Name: VZ GRIPS DPL SCREWS(4) FULL SIZE
Manufacturer: VZ GRIPS

Product no.: 100011299

Mfr. No.: DPL-BW

Make: 1911

Model: Commander,Officers,Government
Quantity: 4

Delivery weight: 0.181kg

UPC: 639713206999

Item details

Made in USA
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1911 Custom Grip Screws Sicherheitshinweise

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur die 1911 Custom Grip Screws von VZ GRIPS entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanleitungen und richtige Nutzungshinweise, um eine sichere und
effektive Anwendung deines Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgféltig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt gemaf den Spezifikationen des Herstellers verwendest.
Uberpriife das Produkt immer auf sichtbare Schaden oder Mangel vor der Installation.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch angegeben.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behoérden.

Uberpriife regelmaRig die EUSicherheitsplattform auf Riickrufupdates.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Potenzielle Gefahren: UnsachgemalRie Installation kann zu Fehlfunktionen oder Unféllen fihren.
®* Vermeidung von Gefahren:
®* Verwende immer einen T15 TorxSchraubendreher fir die Installation, um ein Abstrippen der
Schrauben zu vermeiden.
® Stelle sicher, dass die Schrauben sicher angezogen sind, aber ziehe sie nicht zu fest an, da dies den
Griff oder die Schrauben beschadigen kann.
® Verwende die Schrauben nicht, wenn sie Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung aufweisen.

® Alterswarnungen: Dieses Produkt ist nur fur Erwachsene bestimmt. Halte es von Kindern fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines T15 TorxSchraubendrehers.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

2. Installationsschritte:

® Entferne die vorhandenen Griffschrauben von deiner 1911Pistole.

® Richte die neuen 1911 Custom Grip Screws mit dem Griff und dem Rahmen der Pistole aus.
® Setze mit dem T15 TorxSchraubendreher die Schrauben in die vorgesehenen Locher ein.

® Ziehe die Schrauben fest, achte jedoch darauf, sie nicht zu fest anzuziehen.

3. Nach der Installation lberpriifen:

® Uberprife nach der Installation, dass der Griff fest sitzt und keine Bewegung aufweist.
® Teste die Funktionalitét der Pistole, um sicherzustellen, dass die Installation ihre Funktionsweise nicht
beeintrachtigt hat.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und halte dich an die lokalen
Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Wenn das Produkt nicht mehr bendtigt wird, ziehe in Betracht, Komponenten wo méglich zu recyceln.

® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmiull, wenn es gefahrliche Materialien enthélt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der 1911 Custom Grip Screws besuche bitte die Website des Herstellers oder
die Kundenservicestellen.






1911 Custom Grip Screws Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Custom Grip Screws by VZ GRIPS. This guide provides essential safety
information, installation instructions, and proper usage practices to ensure a safe and effective experience with your
product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are using the product in accordance with the manufacturer's specifications.
Always inspect the product for any visible damage or defects before installation.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for updates on product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* Potential Hazards: Improper installation may lead to malfunctions or accidents.
®* Avoiding Hazards:
® Always use a T15 torx driver for installation to prevent stripping the screws.
® Ensure that screws are tightened securely but do not overtighten, as this may damage the grip or the
screws.
® Do not use the screws if they show signs of wear or damage.

® Agespecific Warnings: This product is intended for use by adults only. Keep away from children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a T15 torx driver.
® Ensure your workspace is clean and free of distractions.

2. Installation Steps:
Remove the existing grip screws from your 1911 pistol.
Align the new 1911 Custom Grip Screws with the grip and the frame of the pistol.
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® Using the T15 torx driver, insert the screws into the designated holes.
® Tighten the screws until secure, ensuring not to overtighten.

3. Postinstallation Check:

® After installation, check that the grip is firmly attached and that there is no movement.
® Test the functionality of the pistol to ensure that the installation has not affected its operation.

Disposal Instructions
® Dispose of any packaging materials responsibly, following local waste disposal regulations.

® |f the product is no longer needed, consider recycling components where possible.
® Do not dispose of the product in household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Custom Grip Screws, please refer to the manufacturer's website
or customer support channels.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Tornillos de
Agarre 1911

Introduccion

Gracias por elegir los Tornillos de Agarre 1911 de VZ GRIPS. Esta guia proporciona informacion esencial sobre
seguridad, instrucciones de instalacién y practicas adecuadas de uso para garantizar una experiencia segura y
efectiva con tu producto. Por favor, lee esta guia con atencién antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el producto de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Siempre inspecciona el producto en busca de dafios visibles o defectos antes de la instalacion.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa el producto Unicamente para el proposito previsto segln se especifica en esta guia.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos a travées de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Peligros Potenciales: Una instalacién incorrecta puede provocar fallos o accidentes.
® Evitando Peligros:
® Siempre utiliza un destornillador Torx T15 para la instalacién para evitar desgastar los tornillos.
® Asegurate de que los tornillos estén bien apretados, pero no los aprietes en exceso, ya que esto puede
dafiar el agarre o los tornillos.
® No uses los tornillos si muestran signos de desgaste o dafio.
* Advertencias Especificas por Edad: Este producto esta destinado solo para uso de adultos. Mantén alejado
de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Reune todas las herramientas necesarias, incluido un destornillador Torx T15.
® Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de distracciones.

2. Pasos de Instalacion:

® Retira los tornillos de agarre existentes de tu pistola 1911.

® Alinea los nuevos Tornillos de Agarre 1911 con el agarre y el marco de la pistola.

® Usando el destornillador Torx T15, inserta los tornillos en los agujeros designados.

® Aprieta los tornillos hasta que estén seguros, asegurandote de no apretarlos en exceso.

3. Revision Postinstalacion:

® Después de la instalacion, verifica que el agarre esté firmemente sujeto y que no haya movimiento.
®* Prueba la funcionalidad de la pistola para asegurarte de que la instalacién no haya afectado su
operacion.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales de
eliminacion de residuos.

® Sj el producto ya no es necesario, considera reciclar los componentes siempre que sea posible.

®* No deseches el producto en la basura doméstica si contiene materiales peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los Tornillos de Agarre 1911, consulta el sitio web del fabricante
o los canales de soporte al cliente.



Guide de Seécurité pour les Vis de Poignée 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi les Vis de Poignée 1911 de VZ GRIPS. Ce guide fournit des informations essentielles sur la
sécurité, des instructions d'installation et des pratiques d'utilisation appropriées pour garantir une expérience sdre et
efficace avec votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous d'utiliser le produit conformément aux spécifications du fabricant.

Inspectez toujours le produit pour tout dommage ou défaut visible avant l'installation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Veérifiez régulierement les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

®* Risques Potentiels : Une installation incorrecte peut entrainer des dysfonctionnements ou des accidents.
* Eviter les Risques :

® Utilisez toujours un tournevis T15 torx pour l'installation afin d'éviter de dénuder les vis.

® Assurezvous que les vis sont bien serrées, mais ne serrez pas trop, car cela pourrait endommager la

poignée ou les vis.

® Ne pas utiliser les vis si elles montrent des signes d'usure ou de dommage.

® Avertissements d'Age : Ce produit est destiné & un usage par des adultes uniquement. Gardezle hors de
portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis T15 torx.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et sans distractions.

2. Etapes d'Installation :

® Retirez les vis de poignée existantes de votre pistolet 1911.

® Alignez les nouvelles Vis de Poignée 1911 avec la poignée et le cadre du pistolet.
® A l'aide du tournevis T15 torx, insérez les vis dans les trous désignés.

® Serrez les vis jusqu'a ce qu'elles soient sécurisées, en veillant & ne pas trop serrer.

3. Vérification Postinstallation :

® Apres linstallation, vérifiez que la poignée est fermement attachée et qu'il n'y a pas de mouvement.
* Testez la fonctionnalité du pistolet pour vous assurer que l'installation n'a pas affecté son
fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tous les matériaux d'emballage de maniére responsable, en suivant les réglementations locales
sur |'élimination des déchets.

® Sile produit n'est plus nécessaire, envisagez de recycler les composants lorsque cela est possible.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Vis de Poignée 1911, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou les canaux de support client.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti per
Guancette 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto le Viti per Guancette 1911 di VZ GRIPS. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza, istruzioni per l'installazione e pratiche di utilizzo corrette per garantire un‘esperienza sicura ed efficace con
il prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le specifiche del produttore.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti visibili prima dell'installazione.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Pericoli Potenziali: Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti o incidenti.
® Evitare i Pericoli:
® Usa sempre un cacciavite torx T15 per l'installazione per evitare di danneggiare le viti.
® Assicurati che le viti siano serrate in modo sicuro, ma non stringere eccessivamente, poiché cio
potrebbe danneggiare il guanciale o le viti.
® Non utilizzare le viti se mostrano segni di usura o danni.
* Avvertenze Specifiche per I'Eta: Questo prodotto & destinato all'uso esclusivo da parte di adulti. Tienilo
lontano dai bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso un cacciavite torx T15.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

2. Passaggi per I'Installazione:

Rimuovi le viti di guancetta esistenti dalla tua pistola 1911.

Allinea le nuove Viti per Guancette 1911 con il guanciale e il telaio della pistola.

Utilizzando il cacciavite torx T15, inserisci le viti nei fori designati.

Stringi le viti fino a quando non sono sicure, assicurandoti di non stringere eccessivamente.

3. Controllo Postinstallazione:

® Dopo l'installazione, verifica che il guanciale sia saldamente attaccato e che non ci sia movimento.
® Testa la funzionalita della pistola per assicurarti che l'installazione non abbia influito sul suo
funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

® Se il prodotto non & piu necessario, considera di riciclare i componenti dove possibile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.



Instrukcja Bezpieczenstwa Srub Okfadek 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyboér Srub Oktadek 1911 od VZ GRIPS. Niniejszy przewodnik dostarcza istotnych informacii
dotyczacych bezpieczenstwa, instrukcji instalacji oraz wkasciwych praktyk uzytkowania, aby zapewnié bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze uzywasz produktu zgodnie ze specyfikacjami producenta.

Zawsze sprawdzaj produkt pod katem widocznych uszkodzen lub wad przed instalacja.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, jak okreslono w tym przewodniku.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci w Uzytkowaniu

* Potencjalne Zagrozenia: Niewtasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii lub wypadkow.
® Unikanie Zagrozen:
® Zawsze uzywaj wkretaka T15 do instalacji, aby unikna¢ zdzierania gwintéw Srub.
® Upewnij sie, ze Sruby sg mocno dokrecone, ale nie przesadzaj z dokrecaniem, poniewaz moze to
uszkodzi¢ chwyt lub $ruby.
® Nie uzywaj Srub, jesli wykazujg oznaki zuzycia lub uszkodzenia.
® Ostrzezenia Wiekowe: Produkt przeznaczony jest wytgcznie dla dorostych. Trzymac z dala od dzieci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wkretak T15.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

2. Kroki Instalaciji:

® Usun istniejgce Sruby okfadek z pistoletu 1911.

® Ustaw nowe Sruby Oktadek 1911 w linii z chwytem i ramg pistoletu.

® Uzywajac wkretaka T15, wtoz Sruby do wyznaczonych otworow.

® Dokrec Sruby, az beda pewnie trzymaé, upewniajac sie, ze nie sg zbyt mocno dokrecone.

3. Kontrola Po Instalacji:

® Po instalacji sprawdz, czy chwyt jest mocno przymocowany i nie ma luzow.
® Przetestuj funkcjonalno$c¢ pistoletu, aby upewni€ sig, ze instalacja nie wplyneta na jego dziatanie.

Instrukcje Utylizacji

® (Odpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich materiatow opakowaniowych, przestrzegajac lokalnych przepisow
dotyczacych utylizacji odpadow.

® Jesli produkt nie jest juz potrzebny, rozwaz recykling komponentéw, gdzie to mozliwe.

® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytari lub watpliwo$ci dotyczacych Srub Oktadek 1911, prosimy o zapoznanie sie z
witryng producenta lub kanatami wsparcia klienta.



1911 Custom Grip Screws Turvallisuusohje

Johdanto

Kiitos, etté valitsit VZ GRIPSin 1911 Custom Grip Screws tuotteet. Tamé& opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa,
asennusohijeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen tuotteen kanssa. Lue tama opas
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta valmistajan spesifikaatioiden mukaisesti.

Tarkista aina tuote nakyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten tassé oppaassa on maaritelty.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti tuotteen palautusilmoitukset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

®* Mahdolliset Vaarat: Vaara asennus voi johtaa toimintahairidihin tai onnettomuuksiin.
® Vaarojen Vilttdminen:
® Kayta aina T15 torx ruuvimeisselid asennuksessa, jotta ruuvit eivat vahingoitu.
® Varmista, ettd ruuvit on tiukattu kunnolla, mutta ala kirista liikkaa, silla se voi vaurioittaa kahvaa tai
ruuveja.
® Ala kayta ruuveja, jos niissa on kulumia tai vaurioita.
* |kdkohtaiset Varotoimet: Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida kaukana lapsista.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien T15 torx ruuvimeisseli.
® Varmista, ettd tydskentelyympéristdsi on puhdas ja hairidtekijoistéa vapaa.

2. Asennusvaiheet:
® Poista nykyiset kahvaruuvit 1911 pistoolistasi.
® Kohdista uudet 1911 Custom Grip Screws kahvan ja pistoolin rungon kanssa.
® Kayta T15 torx ruuvimeisselid ja aseta ruuvit maarattyihin reikiin.
® Tiukkaa ruuvit turvallisesti varmistaen, ettei niita kiristeta liikaa.

3. Asennuksen Jadlkeinen Tarkastus:

® Tarkista asennuksen jalkeen, ettd kahva on tiukasti kiinni eika siina ole liiketta.
® Testaa pistoolin toiminta varmistaaksesi, ettd asennus ei ole vaikuttanut sen toimintaan.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattaen paikallisia jatehuoltomaarayksia.

® Jos tuotetta ei enda tarvita, harkitse komponenttien kierrattamistd, jos mahdollista.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteessa, jos se sisiltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen 1911 Custom Grip Screws tuotteisiin, kdy valmistajan
verkkosivustolla tai asiakastukikanavissa.






Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Custom Grip
Screws

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Custom Grip Screws frdn VZ GRIPS. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation,
installationsanvisningar och riktlinjer fér korrekt anvandning for att sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med
din produkt. Vénligen las denna guide noggrant innan anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att du anvander produkten i enlighet med tillverkarens specifikationer.

Inspektera alltid produkten fér synliga skador eller defekter innan installation.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet for uppdateringar om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella faror: Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller olyckor.
® Undvika faror:
® Anvand alltid en T15 torxskruvmejsel for installation for att forhindra att skruvarna stripas.
® Se till att skruvarna ar atdragna ordentligt, men dra inte at for hart, eftersom detta kan skada greppet
eller skruvarna.
® Anvand inte skruvarna om de visar tecken pa slitage eller skada.

¢ Aldersspecifika varningar: Denna produkt &r avsedd fér anvandning av vuxna endast. Hall den borta frén
barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en T15 torxskruvmejsel.
® Se till att din arbetsyta ar ren och fri frAn distraktioner.

2. Installationssteg:
® Ta bort de befintliga greppskruvarna fran din 1911pistol.
® Justera de nya 1911 Custom Grip Screws med greppet och ramen pa pistolen.
® Anvand T15 torxskruvmejseln for att satta in skruvarna i de avsedda halen.
® Dra at skruvarna tills de sitter sakert, och se till att inte dra at for hart.

3. Kontroll efter installation:

* Efter installationen, kontrollera att greppet sitter fast och att det inte finns nagon rorelse.
® Testa pistolens funktionalitet for att sakerstélla att installationen inte har paverkat dess drift.

Avfallsinstruktioner
® Kassera eventuella forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

® Om produkten inte langre behdvs, Gvervag att atervinna komponenter dar det ar mojligt.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall om den innehéller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angdende 1911 Custom Grip Screws, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kundsupportkanaler.






Navod k bezpeénostnim pokyniim pro Srouby rukojeti
1911

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Srouby rukojeti 1911 od spole¢nosti VZ GRIPS. Tento navod poskytuje ddlezité
informace o bezpecnosti, pokyny k instalaci a spravné praktiky pouzivani, aby se zajistila bezpecna a efektivni
zkuSenost s vasim produktem. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte tento navod.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, abyste produkt pouzivali v souladu se specifikacemi vyrobce.

Pfed instalaci vzdy zkontrolujte produkt na viditelné poSkozeni nebo vady.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni produktd prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* Potencialni nebezpeéi: Nespravna instalace miZe vést k poruchAm nebo nehodam.
® Jak se vyhnout nebezpecim:
® VZdy pouZivejte Sroubovak T15 pro instalaci, abyste predesli poskozeni Sroub(.
* Zaijistéte, aby byly Srouby pevné utaZeny, ale neptetahujte je, protoZe to mlize poskodit rukojet nebo
Srouby.
® Nepouzivejte Srouby, pokud vykazuji znamky opotfebeni nebo poskozeni.
® Varovani pro specifické vékové skupiny: Tento produkt je ur€en pouze pro dospélé. Drzte mimo dosah
déti.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Shromé&zdéte vSechny potfebné néstroje, vcetné Sroubovaku T15.
® Zajistéte, aby vaSe pracovni misto bylo Cisté a bez rozptyleni.

2. Kroky instalace:
® Qdstrante stavajici Srouby rukojeti z vasi pistole 1911.
® Zarovnejte nové Srouby rukojeti 1911 s rukojeti a rAmem pistole.
® Pomoci Sroubovaku T15 vloZte Srouby do uréenych otvor(.
® Upevnéte Srouby, dokud nebudou pevné utaZzené, a dbejte na to, abyste je nepfetahovali.

3. Kontrola po instalaci:

® Po instalaci zkontrolujte, Ze je rukojet pevné pfipevnéna a Ze se nepohybuje.
® Otestujte funkCnost pistole, abyste zajistili, Ze instalace neovlivnila jeji provoz.

Pokyny k likvidaci
® Zlikvidujte jakékoli obalové materialy odpovédné, v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

® Pokud produkt jiz neni potfebny, zvaZte recyklaci komponentd, kde je to mozné.
®* Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné Sroubl rukojeti 1911 se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo
kanaly zakaznické podpory.



